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Utenec III. razreda na Pristavi, Ignacij Simonc, je zloZil to pesemco, ki
nam jo je poslal njegov gospod ucitelj.

Slava tebi, sin slovenski!l Tam na Vrbi, v kranjski vasi, Tam v Ljubljani se ti spleta
Narod tebe se raduje, bil si rojen nam, oj, ti. — venec lavorikast Ze,

svet — domovje te Casti, Zvest Slovenec bil si ti, slava tebi, Fran PreSeren,
slava tebi naj doni! ki te zdaj Castimo vsi. slava tebi naj doni!

Ignacij Simonc.

nZvonéek' izhaja 1. dne vsakega meseca ter stoji vse leto 5 K, pol
leta 2 K 50 h, Cetrt leta 1 K 25 h.
Izdajatelj, upravnik in odgovoren urednik: Luka Jelene, uditelj v Ljub-
ljani, Rimska cesta §t. 7.

Rokopise je poSiljati na naslov: Engelbert Gangl v Idriji.

Last in zaloZba ,Zaveze avstrijskih jugoslovanskih uciteljskih drusStev“.
Tiska ,Narodna tiskarna“ v Ljubljani.
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SLOVENSKO MLAEPING

Stev. 10. V Ljubljani, 1. vinotoka 1905. Leéto VI.

Legenda o Dobroti.

In solnce Zgalo je z neba na zemljo, Pa so ljudje naposled jo pregnali
da so sahnele po vrtéh kali, iz svojih sitih in napitih vrst,
vrofina silna potok je izpila, in ona je bezala in pretee
in zrak je bil duSe¢ kot da gori . . . zavzdignila je v maScevanje prst.
Prisla je med ljudi in je delila Oblaki zlati pa so se spustili
darove prebogate vsepovsod. na zemljo in Dobroto so s seboj
Solzé so posuSile se sirotam, ponesli tja v prostore vetne srete,
in roZe jim je sipala na pot. da tam v placilo deleZ prejme svoj.
Od praga je hodila pa do praga, A solnce Zgalo je z neba na zemljo,
dajala kruha, kjer je vladal glad, da so sahnele po vrtéh kali,
kjer bilo je srce tolazbe Zejno, vro¢ina silna potok je izpila,
tam vanj cvetove je sadila nad.- in zrak je bil duSe¢ kot da gori . . .
In klicali ljudje so nenasitni: Dobrota pa klefala je pred Bogom:
»0, daj nam veg, Se ved, Se mnogo vec!“ ,Odpusti jim, odpusti jim, Gospod!
Izmed ljudi izgnala vse trpljenje Stvar tveja najuboZnejSa je Clovek,
kot greh iz raja angelov je met. ki v sluzbi je nestalnosti in zmot.“

In solze 80 v oteh ji zaigrale,
in Bog je Cul nje sréni, topli glas —
in njene solze padle so ma zemljo,
in spet sta jo objela moC in kras.
E. Gangl.

10



‘Bli Ze odhajate?
Spisal Andrej Rape.

L

re$Cilo je tisto leto v na§ kozelc. Nevihta je prihrula kar izne-

nada. ZavrSalo je v oblakih, se zagrozilo, nekoliko debelih
kapljic je padlo na vroCine zevajofo zemljo — in potem —
silen grom, v kozelcu se je pokazal plamen.

Spominjam se Se dobro tistega dne. Mati mi je ravno pri-
pravila v ko3aro latvico kislega mleka pa pet velikih kosov
ajdovega kruha; v velikem vréu je bila krhljeva in hruSeva voda.
Vse to sem moral nesti na polje. Na nebu se materi ni zdelo vse prav,
zato mi je pa naloZila Crez ramo suknje in jopife za sestre in brate na
polju za slucaj, da bi deZevalo.

Ravno sem prestopil prag, ko je prvi¢ priletel veter tako besno buce¢
okolo hiSe, da mi je vrgel suknje in jopie z rame, slamnik pa mi je od-
nesel dol na cesto.

Postavim koSaro na tla. Za slamnikom se poZenem v dir. Ali sva Sla!
V tem pa je Ze jelo vr3ati in vreti v oblakih in kmalu nato — tresk in
plameni v kozelcu.

DeZ se je nato ulil kot iz Skafa. Manj in manj grozee je gledalo '
nebo. Nasi so prihiteli s polja. Vsa vas pa se je zbirala ob goreCem ko-
zelcu. PrestraSen sem stal nekaj ¢asa na veZnem pragu, potem pa me je
zagrabilo nekaj Cudnega, teZkega, nekaj mrzlega v srcu.

»Moje lastovice!“ se mi je izvilo iz prsi.

Kaj mi je bil takrat mari kozelc in goreCe Zito! Moje lastovice, moje
lastovice! . . .

Stekel sem izpred hiSe proti ognju. Obstal sem pred njim — vem S3e
danes dobro — tak, kot nisem bil nikdar Se prej v mladem Zivljenju.

Lotojte, sliSite, ¢e imate uSesa! Moje lastovice!“ sem vpil obupno, ali
nihfe se ni zmenil zame. Ledeni oklep razuma jim je zakril srce. Niso me
umeli s srcem. Razum jim je narekoval delo, ki se je meni zdelo grozno,
stra8no.

»,Ne podirajte!“ sem jeCal. Nisem umel takrat, da je dom lastovic iz-
gubljen na vsak nacin. Zastavili so Zelezne macke v streho kozelca in —
zagugal se je in padel. Odletelo je lastovitje gnezdo . . .

Takrat sem zajeCal. In tiso¢ gromov je zagromelo takrat v mojem
srcu, ko sem Cul padati bobnefe tramove na razbito gnezdo, svoje ljubo
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gnezdo, ki je ob njem preZivelo moje mlado Zivljenje toliko sladkih tre-
notij. Kaj sem mislil takrat, ne vem vel. Toliko pa vem, da se mi je zdelo
v srcu tako prazno, ko so mi razbili lastovifje gnezdo, kot je prazno v
zapu3Ceni hi8i, kjer ne stanuje nihle vec.

Ah, vem, danes vem, Cesar takrat nisem vedel. Srce ni ustvarjeno le
za veselje, pa tudi ne le za bol. Ali nekaj mora biti v njem vedno: veselje
ali Zalost. Jaz dotlej Se nisem poznal Zalosti. Kot &rna ptica mi je takrat
prvi¢ sedla pocivat v moje srce.

IL

Pozneje sem stregel pri ma3i. Vesel sem bil zopet in srefen. Imel
sem novo lastovije gnezdo. Tega mi ne bo razbila strela, ne ugonobe ga
ljudje z ledenim oklepom samega razuma.

Gori nad korom v cerkvi so si lastovice napravile gnezdo. V varnem
so bile. V cerkev ne bo tredtilo. Gori na strehi in zvoniku je svetel stre-
lovod. Prav, da ste si izbrale ta kraj, ljubice moje!

In posluSal sem jih v cerkvi, ko sem stregel pri ma$i, posluSal njih
lepo Zgolenje. Kako se mi je srce dvigalo v sveCanosti. Lastovice molijo in
hvalijo Boga. Da, tudi jaz sem bil poboZnejsi ob njih petju. Pa smo se
vrstili. Ko sem prijel ob povzdigovanju za zvonlek, takrat so moje lasto-
vice obmolknile.

Tri so bile vedno v cerkvi. Svetana tihota je bila takrat. Gori na kriZ
nad velikim oltarjem so bile posedle lastovice. StarejSa, poznal sem jo prav
dobro po nenavadno mo&nem glasu, si je izbrala vrh kriZa; drugi dve ob
strani.

Vse tiho in mirno. Zvon&ek poje. Po povzdigovanju ... In iznova
se oglase lastovice, iznova pojd, molijo . . .

Redko se je zgodilo, da je katera zapela, ko sem pozvanjal jaz. Neko¢
pa je zapela, in gledal sem gori in pozabil zvoniti. Po masi sva orala doma
z oletom zaradi razstresenosti v cerkvi.

Zakaj pa ti to pripovedujem, ljuba mladina? Jesen je tu, tista hladna
jesen, ki jo imate vi vsi tako radi, ker vam polaga na mize polno zlatih
sadov. Jaz pa ji pravim zapravljivka. Da, zapravljivka je, in Se enkrat ji to
refem. Le pomislite: kar je ustvarila lepa pomlad, kar je pomnoZilo za njo
vroe poletje, vse zapravi jesen, neusmiljena jesen, a pastorki zimi ne pusti
kar ni€esar. Pa recite, ¢e ne govorim prav! Pa 3e nekaj me jezi. Tja v cerkvene
line gledam, in morda ste Ze uganili, zakaj mi je hudo. Spomini, ki sem
vam jih opisal tu, se mi bude, saj vidim ljube svoje lastovice, kako se zbi-
rajo. In kli¢em jim: ,Ali Ze odhajate?“

»,Dal“ mi odgovarjajo v zboru Zalostno.

»In zakaj odhajajo?“ Jesen jih zopet odganja od nas. Tam v linah,
nekatere po orumenelem listju, kjer so proslavljale lepo pomlad, pojo svojo
— odhodnico. Zalostnovesel sem in zato izlivam iz TaSe svojega Zivljenja
te Cute v ljubi ,ZvoncCek“, da imate tudi vi, ljubi otroci, nekaj mojega ve-
selja, nekaj moje Zalosti, saj sem zgoraj rekel, da mora biti v srcu vedno
nekaj: veselje ali Zalost. '

10*
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V slovo.

Z J3ogom, l[jube pficke moje! Naj se dvigne dusa moja
Nas ostavljafe sedaj: z vami v sinje dalje zdaj,
Hladne sapice pikljajo, da se v srcu mi razgrne
vam cvete na jugu raj! zlafozorni, veéni raj!
E. Gangl.

Zvesti pes.

Spisal Furaj Pangrac.
-

ri PogaCarjevih so imeli majhno Francko. Pes Sultan jo je Cuval.

Bila sta prijatelja; nikoli ji ni storil ni¢ Zalega. Kadar je spa-
vala v zibelki, ni Sel iz hiSe, ampak je legel pod mizo in jo
varoval; nikogar ni pustil blizu. Ko se je prebudila, je skogil
izpod mize, planil k zibelki in nalahko — da bi se ga ne
ustraSila — zalajal: hav-hav-hav! Ce je zopet zaprla o&i in
zaspala, je tudi sam legel in zadremal; a zdaj je legel poleg
- zibelke, da je bil bliZje, e bi se spet zbudila. Kadar je ni mogel uspavati,
Ce je Se tako dolgo -nalahno lajal: hav-hav-hav! — in je Francka le jokala,
tedaj je stekel na vrt k materi, se postavil pred njo in polasi, toda glasno
trikrat zalajal: hav-hav-hav! In to  pasje lajanje je naznanjalo, to pasje
lajanje je opominjalo: ,Ali ne veste, da je Francka zbujena? -— Hitro torej
delo iz rok, in hajdi k nji, ki joka v zibelki!“ — Tako je vselej vedela
mati, kdaj je Francka zbujena. PoloZila je tedaj delo iz rok in hitela v
hiSo. Ako pa tega ni storila, se je Sultan nekaj Casa plazil pred materjo
ter se ji. hlinil,  nato jo- pa- med glasnim cvilenjem in rjovenjem prijel z
ostrimi zobmi za krilo, in zdaj je morala dati delo iz rok in iti v hiSo
tolaZit solzno dete. In kadar je bila Francka Ze velja in je sama sedela
~ sredi sobe, je znosil pes vse igrafe pred njo na kup. V vsak kot je vtaknil
svoj nos in ga prebrskal, da bi iztaknil Se kako igraco. In Ce je 3e kaj
naSel, je v gobcu prinesel Francki. Naposled je legel k igratam; in Ce se
je Francki zljubilo, da bi se rada igrala, pa je razbrskaval igraCe in jih pre-
_metaval na vse strani, potem jih pa spet zdeval na kup. Tako se je de-
kletce motilo in radovalo ¢asih po vel ur. .

IL.

Ko je Francka toliko dorasla, da je Ze hodila v 3olo, jo je Sultan
zmerom spremljal do fare. Tam je Francka skodcila v Solo, pes je pa izginil
. onkraj ceste za lopo. Ondi je preZdel toliko Casa, da je odbila v zvoniku
~ura tri. Pri zadnjem udarcu se je vrgel na noge, poskocil nekolikokrat
veselo semintja, nato se pa krepko in moZato postavil kraj ceste. Z repom
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je mahal in priCakoval. In ko je pri§la Francka mimo, je zalajal veselo,
potem pa odkorakal poleg nje domov. V takem varstvu se seveda ni upal
nihce dekletcu kaj Zalega storiti; zakaj Sultan je takoj grozno zarjovel in
pokazal ostre zobe in teZke tace svoje, Ce se je hotel le kdo dotakniti
Francke. O, kako so si Zeleli otroci imeti takega varuha! Kaj bi si ga
tudi ne! ® * :

%

NekoC je zopet mizé Cakal za lopo pri fari, a tri je odbila v velikem
zvoniku, in otroci so se poizgubili iz Sole, toda Francke le ni bilo mimo.
Sultan je poskodil kviSku, zdajpazdaj nalahko in zateglo zalajal ter z repom

mahaje nemirno stopical od lope do ceste in zopet nazaj, a vse ni€ . . .
Francke le ni bilo iz Sole! Hipoma za¢ne Sultan grozno rjoveti ter se v
silnih skokih metati semintja. Zdajci zasledi Franckine stopinje, ki so drZale
v 3olo. Pes tee po sledu in pred ufilnico l. razreda se ustavi. Vrata so
bila trdo zaprta. Pes se spne. Malo je zapraskalo in — lop! — je reklo,
pa je bil kosmatinec v Soli. Groze¢ in tule€ je iskal z razjarjenimi ofmi,
$vigajoCimi streli, Francke. Zagleda jo pri oknu. V skoku je bil pri nji.
Cvilet in plazet se, se slednji¢ umiri pred njenimi nogami.

,Ven, ven s psom!“ se zalujejo glasovi s hodnika. In v eni sapi
prihiti dekla z metlo v roki v ucilnico, da bi zapodila grdo pasjo mircine
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iz Sole. Toda pes ni bil pri volji pokoriti se metli, ki mu je oddale¢ pri-
letela v rebra, ne dekli, ki se je drla nadenj na vsa usta; zakaj Francke,
ki jo je komaj dobil, bi ne bil pustil za ves svet same v klopi. To je pre-
dobro vedela dekla; zato je pa vsa prestraena popustila metlo in psa v
Soli ter zbeZala po stopnicah dol, ko je Sultan pokazal ostre zobe ter tako
grozno zarjovel, da je deklo pretresel mraz.

Gospod naduditelj, ki je vse to Cul v pisarnico poleg une sobe, je
naglo stopil v L. razred, povpraSujo¢, kaj je. In dekla, ki se je zdaj zopet
upala bliZje, je zavrnila: ,BeZite, neka zver je v 3oli, ki je psu podobna,
a pes to ni, volk bo, pravim jaz. BeZite! —“ A preden je utegnila dekla
koncati, se ponudi Pogafarjeva Francka in rece: ,Gospod naducitelj, ga
bom pa jaz zapodila. Prosim, ali naj reCem psu ven?“

»,Kaj se ga ni¢ ne boji§ ?“

»,Ni¢, saj ni hud! Kaj bi se ga bala, saj je na§! Ali ga zapodim?“

»Le! Pa pojdi tudi ti z njim domov !“

»Ta-ta-ta! Sultan, ta-ta-ta!“ je klicala Francka in se odpravljala do-
mov. Pes je od veselja posko€il in ponosno odkorakal poleg Francke. Bila
sta oba vesela: dekletce, da jo je reSil Sultan zapora, pes pa, da je dobil
gospodarico svojo . . .

1L

Ko je 8la Francka nekdaj Crez brv, in je ravno deZevalo, se je pri-
godilo, da ji je izpodrsnilo na polzkem lesu. Ujeti se ni mogla ve¢ in padia
je v vodo, aj, v vodo studeno, po deZju naraslo. ,Plusk!“ je zaSumela
voda, ,Sultan!“ se je zaCulo prestraSeno in silovito iz dekletinih ust,
in hladni valovi so se zgrnili nad nesrefno Zrtvijo ... Ko pes to vidi,
zacvili bolestno in se vrZe za Francko. ,Plosk!“ je reklo in Ze se je boril
Sultan s kalnimi valovi, z umazano, studeno vodo, po deZju naraslo. In
tam za gozdom pred vasjo privleCe Francko — mrtvo na dan. In ko vidi,
da se deklica ne gane in da se nje oli ne odpro, zatne tako mocno lajati
in tako glasno rjoveti in tako neznansko tuliti, da je postalo ljudem v vasi,
ko so sliSali te nenavadne pasje glasove, tesno pri srcu, in rekli so: ,Kaj
pa se je zgodilo takega, da prihajajo tako Cudni glasovi na naSa uSesa
tam od gozda? Kaj pa se je zgodilo hudega, da nas je groza in strah?“
In odpravili so se in 3li so gledat. In za gozdom pred vasjo zagledajo
njih strmece o&i, kar se je bilo pravkar zgodilo. Pogacarjev Sultan je lizal
Francki roCice in lica, ker je bila vsa mokra, ledena . . . da bi se ogrela,
osuSila . . . Ljudje so jo vzdignili in nesli pogret domov na gorko . . .
Sultan je Zalostno stopal poleg Francke, ki so jo nesli ljudje, in venomer
je gledal v bledo njeno obli¢je — saj sta bila prijatelja, in lajal je zamolklo,
Zalostno, kakor da bi zvonilo k pogrebu . . .

Doma na gorkem so napravili mrtvaski oder, poloZili gor Francko,
belo preobleeno. Nanesli so polno cvetic, da je bila vsa v cvetju, in po
beli obleki so nadeli polno lepih podobic. PriZgali so svee, in ljudje so
prihajali in ljudje so odhajali in kropili in molili, Domali pa so jokali, da
nikoli tako , ..
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IV.

Ko je leZzala Francka na mrtvaS8kem odru, se ni ganil Sultan iz sobe.
Zmeraj je gledal na oder in Cakal, da vstane Francka, da se odpravi na
pot . . . A Francka ni vstala, ni se odpravila na pot, da bi §la v Solo.
Sultan pa ni ne jedel ne pil; samo Cakal je, ¢akal in gledal na oder, kdaj
vstane Francka, da se napravita na pot, na pot v 3olo . ..

Prisli so Stirje moZje, da bi Francko odnesli, a Sultan ni pustil, da
bi se dotaknile njih umazane in grde roke Francke, vse bele in lepe. Mo-
rali so psa s silo iztirati iz hiSe in ga zapreti. Tedaj pa so odnesli mozZje
Francko k fari in jo pokopali . . . Sultan je Zalostno povesil glavo in za-
molklo, Zalostno polajeval . . . in prav tako so tudi peli ob pogrebu zvo-
novi pri fari, Zalostno in zamolklo . . .

In ko so dali psu svobodo in ga izpustili na svetlo, je Zalostno lazil
okrog hiSe ter klavrno postajal pred Zalostnimi obrazi. Za nekaj dni so ga
pogresili; izginil je bil, in nihce ni vedel, kam. Drugi teden ga je pa naSel
grobar mrtvega na Franckinem grobu . . . Cakal je bil Sultan pri fari, dakal,
da bi vstala Francka in se napravila na pot . .. a je obnemogel in po-
ginil . . .

* pe *

»Lvesta Zival to, kaj?“ je vzkliknil Pogacarjev Simen, ki mi je vse
to pravil, ko je dospel do konca te Zalostne zgodbe. Molfe sem mu pri-
kimal. Zalostna dogodba mi je $la do srca.
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Jamica v licu.
Spisal £. Gangl.

odilo se je dete na svet. Bilo je tako majhno in Ijubko, da bi

ga lahko spravil v Zep in potoval z njim iz kraja v kraj. A
nihce ni bil tako krut, da bi deval otroka v Zepno temo; vsak
mu je privoscil dobrote sveZega zraka. Po njem so trepetali k
zemlji jasni solnCni Zarki, ki so hodili pozdravljat ljubega
otroCicka.

Priplaval je do njegove zibelke nebeSki angelCek. Videla ga
je temna no¢, kako se je nagnil krilatec nad otrokovo glavico.
No¢, dasi &rna in slepa, je lahko videla boZjega poslanca, saj se je Sirila
pred njim in za njim Cudovita lu¢, lepSa od zvezd, jasnejSa od solnca.

In tako se je zgodilo, da je videla no¢, kako se je angel pripognil
nad otrokovo glavico in kako je zafel gladiti njegova li¢eca. O, ta mehka,
bela liceca!

Angel je gladil z zlatim prstkom po otrokovih li¢ecih. Detetu je pri-
jalo boZanje angelove rocice, da se je smejalo prav od srca. Dolbel in
dolbel je angel po otrokovih li¢ecih in izdolbel je na vsako stran po eno
lepo, okroglo jamico. In dete se je smejalo prav od srca.

In Se dandanes, kadar se zasmeje dete, se mu izdolbeta v liCecih lepi,
okrogli jamici v dokaz, da Cuje nad njim roka boZjega krilatca.

Dobrota in HvaleZnost.

Spisal Borisov.

obrota in HvaleZnost sta se po dolgem Casu zopet seSli in zaceli
druga drugi toZiti o svoji usodi.
,Kako redko se snideva medve,“ refe Dobrota. ,Ce sem jaz
C. pri svojem gospodarju, se ti le redkokdaj pribliZa§ v njegovo
¢ ‘hiSo. Razjasni mi, prijateljica, kaj je vzrok temu !
,Tega nisem kriva jaz,“ ree HvaleZnost. ,Moj gospodar je
2 trd in me ne pusti pod krov, kjer prebiva¥ ti. Dogodi se Casih,
= da dobim boljSega, ki me poslje k tebi, a to je le redek slutaj.“
Zalostno sta se prijateljici zopet poslovili in od3li vsaka na svojo
stran, ne da bi vedeli, kdaj se zopet snideta . . .




Patzelt & Krampoiex, oh

Kako sem potoval v Rusijo.

Napisal Zerd. L. Tuma.
(Dalje.)

IX.

Kampini je bil ravno velik semenj, in ljudstva se je kar trlo. Vi-
dela sva vse polno bogato ob§itih narodnih no§ rumunskih deklet.
Zlata in rdeCa barva jim mora biti najbolj priljubljena. Plesali so
ljudje na velikem skednju, in opazila sva to-le navado: godci
se postavijo v najbolj oddaljeni kraj od vhoda. Pri¢no svirati,
pari pa v ples. Godci izkuSajo priti k izhodu, plesalci pa jim
zastavljajo pot. In svirati morajo tako dolgo, dokler se jim ne
posreci priti skozi vrata. Potem pa gre zopet iznova.

Prihodnjega dne ob poldvanajstih ponoci dospeva v drugo vetje mesto
Ploesti, veliko kakor Ljubljana, samo cerkvd ima 29, poleg Se tri sina-
goge za Zide. Menjala sva zopet nekaj denarja in napravila uro, ki kaZe
v teh krajih eno uro naprej. Ko sva imela midva poldne, ste imeli vi
Sele enajst dopoldne. ]

Ali Cetudi je Ploesti veliko kakor stolica Kranjske, vendar se ne more
primerjati z lepoto stavb in s snaZnostjo ulic v Ljubljani. Samo nekaj mi
je tu ugajalo: ob¢inski trg, kijer prodajajo okoliani meS¢anom solivje, je
zalit s smolo, asfalt imenovano, in razdeljen z rdeCimi Crtami na vse polno
majhnih delov. Vsak tak prostor dobi potem en prodajalec. Crez mejo ne
sme nihe in tudi ne gre, zato ni nobenih opominov, nobenih prepirov.

V mestu sva dobila prihodnjega dne nekaj dijakov visokih Sol, ki so
bili jako vljudni in nama razkazovali viSjo Solo za deklice: licej, tvornice,
kjer Cistijo petrolej, rafinerije nazvane itd.

Pozabil pa bi e kmalu povedati, kdo je naju sprejel ob pozni po-
noéni uri, ko prideva v mesto. Stal je tam na cesti bosopet, gologlav in
raztrgan fant, ki je imel morda kakih dvanajst let. Ogovori naju po ru-
munsko, ali kdo ga razume? Zato me prime brez strahu za rokav na
suknjiu in kaZe, da pojdiva za njim. Ugibava, ali ga naj naZeneva ali
naj greva za njim. PoloZil je roko na lice in pokazal, da naju odvede spat.
Res, §la sva za njim, domenila pa sva se, da strogo paziva na vse, kar
se zgodi. PrepriCava se 3e enkrat o svojem oroZju, ¢e je vse v redu,




=+ 226 =

seveda tako, da ni mogel fanti€ nifesar opaziti. Potem pa greva z njim.
Kam, tega si nisva mogla misliti. Defek nama pripoveduje ves Cas nekaj,
samo kaj, to je vedel le on sam. Najino zatudenje pa je bilo 3e veéje, ko
se ustavi pred velikim hotelom. ,Zakaj bi ne S§la z njim?“ si misliva.
Strezaj mu je dal nekaj napitnine, in fant je zadovoljno se smeje odhitel —
morda nazaj lovit drugih gostov.

Spala sva krasno in hvalila fanta, da nama je na tak nacin pokazal pot

Prihodnjega dne dobiva Se visokoSolce, ki jih omenjam malo viSe,
tako da sva bila zadovoljna Se bolj.

Ali ostaviti sva morala tudi ta kraj, kjer je bila tolika vrolina, da se
je omehcal celo asfalt, tako da so se poznali v njem prav dobro odtiski
najinih podkovanih Crevelj. Prehodila sva Ze vso Veliko Valahijo, kar
je je do Galaca, vso najvedjo rumunsko niZavo.

Mnogo samozatajevanja je bilo treba, prebiti neznosno vrofino ob
pekoCem solncu, 3e neznosnejSo Zejo, ki je ni potolaZila niti citronova
kislina, in vrhutega Se dosti gladu. Zmanjkalo je nama medtem tudi konzerv.

Spomnila sva se, da so korakali po teh krajih pred osemindvajsetimi
leti ruski vojaki, ob vrocini 40" Celzija po 50 vrst (vrsta ima 60 m veC od
km) na dan, poslani, da osvobode Bolgare izpod turSkega jarma. Zavezal
se je tedaj ruski car z rumunskim kraljem in po polletnih bojih, ki so div-
jali od julija 1877. 1. do januarja 1878. 1., so bili premagani Turki, ki se
jih je vdalo v slovitih bojih pri bolgarskem prelazu Sipki in pri vasici
Plevni okrog 20.000. In od tedaj je Bolgarija svobodna drZava.

Bog zna, koliko hrepenelih ruskih src se je oziralo nazaj proti tej
smeri, v katero sva korakala midva. Svetili so se gumbi na modrih uni-
formah ruskih kozakov, Zarili so se rde¢i naSivi na njih hlacah, plapolale
so zastavice na njih dolgih sulicah. In ¢ili vranci ruskih step so ponesli
mlade kozaSke Cete od njih domovine, pro¢ od teh krajev, ki sva se jim
priblizavala midva vedno bolj. Kdo ve, koliko jih je zrlo prvi¢ in zadnji¢
te niZzave! Sladko so zaspali v skalnatem balkanskem pogorju — in kdo
ve, ali jih ne gledava tudi midva posledn;ji¢? Ce naju zagrebe tujina, ostane
neizpolnjeno najino hrepenenje, da prineseva svoji domovini pozdrave tujih
ljudstev!

Stala sva na mo&virnih tleh, ki te¢e po njih reka Seret, levi pritok
Dunava, in lo¢ilo je naju komaj Se nekaj ur od Galaca. Pot, po Kkateri
sva stopala, lezi komaj nekaj metrov nad morsko gladino. Od dale¢ pa
vidiva v nerazlonih potezah na nizkem holmu vrhove zvonikov galaSkih
cerkvd in strehe visokih palac.

Tla pod nama so nasifena krvi, in mesto, ki se mu bliZzava, ima za
seboj celo zgodovino, Ze pred 116. leti so se polastili Rusi — prav v
tistih Casih, ko je izbruhnila na Francoskem znana revolucija — tega mesta,
in od tedaj so diviali neprestani boji po teh krajih. Zmagovali so. zdaj
Rusi, zdaj zopet Turki. In zgodovinsko znamenit je Galac za nas tudi
zaraditega, ker so se prikazali pred njim leta 1855. — ob Casu krvave
lagke vojne — celo avstrijski vojaki in posedli mesto za dobo dveh let,
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Dandanes pa je dalo Galac slovo nemirnim vojnim homatijam, in mesto
je dobilo popolnoma trgovski znacaj. Med 60.000 stanovniki dobi§ naj-
razlitnejSe narodnosti, med katerimi slove zlasti Grki in Zidje zaradi
svojega bogastva in posebne trgovske spretnosti. Mesto je sezidano na treh
stopnjah, katerih prva se razpenja ob levem bregu Dunava, druga leZi pet
metrov viSe in tretja zopet novih pet metrov.

Da vlada po ulicah najvecja Zivahnost, mi ni treba poudarjati Se po-
sebej. Znano je, kako Zivo vrvenje je po trgovskih mestih, zlasti pa Se tu,
kjer se kriza vsa trgovina iz deZeld na desnem bregu Dunava, iz Dobrudze,
in iz severne Rumunije, nazvane Moldavija. V Galacu je sezidano veliko
pristaniS¢e, kamor dospejo lahko celo najvecje pomorske ladje, ki prevazajo
blago po Crnem morju, iz Carigrada in dalje po vsem Jutrovem, po vsem
orientu. Dunav je v luki 10—15 metrov globok, in ker nanaSa voda
vedno dosti blata in peska, ki se seseda v luki, ima rumunska vlada v pri-
stani§¢u posebne ladje, ki jim je namen, nalagati vase s posebnimi pri-
pravami blato in pesek in ga izvaZati naprej proti morju. Da niso te ladje
na neprestanem delu, bi bila luka v malo letih zasuta, in globina vode bi
zna$ala komaj kak poldrugi meter, kakor jo je dobiti v najjuZnejSem izmed
treh rokavov, v katerih se izliva Dunav v morje.

Stirinajst let je, odkar so obdali mesto z mocnimi utrdbami, in od
tedaj se nahaja v spodnji luki nekaj rumunskega vojnega brodovja, ki ima
namen S§¢ititi Dunav.

DrugaCe pa je Galac, kakor vsa mesta v orientu, precej zanemarjen,
in da ne more biti javna varnost posebno vzorna, zato naj navedem dva
sluéaja. 1 (Konec.)

Prijatelj mladine.

Prizor iz PreSernovega Zivljenja. Spisal 7. G. Hrastnican.

Osebe:
Dr. PreSeren Janez Trdina } dijaka
Dr. Chrobat Pecar
Prodajalka sadja Zorinov Francek

Ucenci in dijaki.
Dejanje se vrSi leta 1842. v Ljubljani.

Prvi nastop.

(Trg v Ljubljani. Pod drevesom klop. Ob visoki hiSi Sotor s sadjem. Lep, jasen dan.)
Uéenci.

-Ucenci (prilete trumoma). Halo-0-6! Halo-0-6!

Zorinov Francek (bos, stopi na klop). Fantje, le tiho! Ce hodete, igrajmo
se kaj!

Ufcenci. Vojake, vojake! (Vzdigajo klobuke.)

Zorinov Francek. Dobro, igrajmo se vojake! Toda nekaj naj vam 3e
povem! Glejte, da me boste vsi lepo sluSali! Karkoli vam porefem, storite,
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in videli boste, da ne bo zaman. Torej v vrste! (Vstopijo se v dve vrsti in
akajo povelja.) Tako, sedaj smo urejeni.

Ucenci. Urejeni!

Zorinov Francek. Ti, Kamencakov Mihec, stopi bliZe!

Mihec (stopi pred Zorinovega). Kaj pa zapoveduje gospod poveljnik ?

Zorinov Francek. Glej, Mihec, poznam te dobro in vem, da si uren!

Mihec. Uren pa, uren!

Zorinov Francek. Dobro ! Pojdi torej in poi$¢i kako palico! Napravimo
si zastavo!

Mihec. Dobro, pa grem!

Zorinov Francek. Pa kmalu pridi! (Mihec odbeZi. Francek proti ostalim.)
Fantje! Vsi dobro veste, da brez petja pri nas ni Zivljenja! Mladi smo Se
in zato se hoCemo veseliti, kar se da . . . Ko se vrne Mihec, pa zapojemo,
da bo veselje! Pa saj Ze gre! No, to je prav, Mihec, da si se tako po-
Zuril . . . In kako lepo palico si nam prinesel!

Mihec (v eni sapi). Pa sem zato tudi KamenCakov! (Zravna se ponosno.)

Zorinov Francek. Tako, vidi§, sedaj pa napravimo zastavo! To-le
mojo rdeo ruto navezemo, pa bo! (Naveze jo) Sedaj pa jo vzemi in se
postavi tja v prvo vrsto na TonCkovo mesto, on pa naj stopi na tvoje!
(Ko se postavi, nadaljuje.) Sedaj pa — levo kreni! Vrsta stopom — stopaj!
(Korakajo po trgu in zopet nazaj. Medtem gre veckrat kak c¢lovek preko trga, gleda,
kupi kaj sadja in zopet odide. To se godi med celo igro.)

Utenci. Hura-a-a! Zivio-0-o0!

Zorinov Francek. Obstoj! — Lepo pojde. Ko sedaj zopet zapovem
korakati, bomo zapeli ,V boj!“ Torej — stopom — stopaj! (Korakajo in pojo:)
V boj junaki jezdijo,

0j, junaki €ili.
Svojo so mladost in kri
domu posvetili!

Drugi nastop.

(Med petjem prihajata tiho in previdno dr. PreSeren in dr. Chrobat. PreSeren je srednje
velik, lep moz, kodravih las, v dolgi suknji, cilinder na glavi; popolnoma obrit. Ko od-
pojo, stopita bliZe.)

Prej$nji. Dr. PreSeren. Dr. Chrobat.

Dr. Preseren. Tako je lepo, otroci moji!

Ucenci. O, gospod doktor, gospod doktor! (Vsi beze k njemu.) Dajte
nam fig, gospod doktor, dajte nam fig! (PreSeren se smehlja. Nekateri mu stis-
kajo roke, drugi ga vlacijo za suknjo.)

Zorinov Francek (stopi na klop). Fantje, pustite g. doktorja in stopite
v vrste! Takoj — na-stop! (Kakor bi trenil, stoje zopet v vrstah.)

Dr. Preseren (k dr. Chrobatu). To so ti fantje, kaj?

Dr. Chrobat. Kaj hoces! Miadi svet!

Dr. Preseren (k utencem). Pa 3e zapojte eno, fantje, midva vas tako
rada poslusava,
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Dr. Chrobat. Res, otroci, zapojte Se enkrat! (PreSeren in Chrobat gresta
h klopi in hoceta sesti.)

Zorinov Francek (pobrise klop). Cakajta, gospoda, klop je umazana, naj
jo malo pobriSem.

Dr. Preseren. Hvala lepa, deCko! (Prijazno se smehlja in sede s tovariSem.
Nato se postavi Zorinov pred vrsto in zapove:)

Zorinov Francek NaSa dva gospoda bi nas rada sliSala peti. Zatorej
— levo kreni — stopom — stopaj! (Korakajo in pojo drugo kitico:) '

Cuj nas, rodna zemljica,
majka ti edina . . .
(Ko odpojo.) Pozor!

Dr. Preseren (stopi blize). Lepo ste peli, otroci, prav lepo! Pa ravnajte
se tudi po besedah te pesmi. Bodite vedno zvesti svojemu narodu, ljubite
ga z vsem svojim srcem in delujte zanj, kolikor bo kdaj v vaSih moceh.
Sedaj seveda Se ne morete svojemu narodu mnogo Koristiti, sedaj ste Se
premladi za to, a nekaj lahko storite: ucite se pridno, da boste mogli kdaj
tem bolj, tem vestneje in uspe3nejSe delovati zanj. Zapomnite si te besede
in delajte po njih! Videli boste, da bo prav tako. Vse, karkoli boste kdaj
poceli, vse delajte v Cast in prospeh milega naroda slovenskega! — Ali
hocete ?

Ucenci. HoCemo, hoCemo!

Dr. Preseren. Tako, sedaj pa pojdite z mano, in kupim vam fig in
sadja, ker ste tako lepo peli. (Odvede jih k Sotoru, kjer kupi tri vence fig ter jih
deli med otroke.) Vsak najprej tri. (Deli) No, sedaj pride Se na vsakega ena.
(Prodajalki.) Pa Se en venec, mati.

Prodajalka. Prosim, prosim, gospod doktor!

Dr. Preseren. Naj imajo veselje naSi mladi.

Prodajalka. Seveda, seveda! Hihihi! . . .

Dr. Chrobat. Cakajte, mati, jaz kupim pa nekaj sadja!

Prodajalka. Prosim, prosim. Lepo, lepo. Hihihi! . .

Dr. Chrobat. Pridite, otroci, tu imate hrusk in jabolk! (Deli.)

Otroci. Qh, hvala, gospoda, sréna hvala!

Zorinov Francek. Fantje, zdaj pa zapojmo Se eno, v zahvalo zapo;mo
obema gospodoma!

Ufenci. Zapojmo, le zapojmo !

Zorinov Francek. V vrsto! (Stopijo v vrsto.) ‘Tako! Ker smo mladi, pa
zapojmo prelepo pesem ,Mladi ljudje!“ — Ena, dve, tri-i-i<i! (Ko izgovori
»iri“, zane korakati, za njim ostali.)

Ucenci (pojo korakoma).

Kdo more kaj mladim ljudem,

ko lica jim zdrava Zaré,

ko glasne so njihove pesmi

in jasno je mlado srce.
(Med petjem stojita dr. PreSeren in dr. Chrobat ter pazljivo gledata mlade pevce. Tupa-
tam se nagne dr. PreSeren k dr. Chrobatu in mu nekaj zaSepece. Oba se smehljata.
Ko ucenci odpojo, se postavijo pred PreSerna in Chrobata ter se jima globoko priklonijp.)

Zorinov Francek. Hvala Se enkrat, blagorodna gospoda . . .
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Dr. Preseren. Ze dobro, %e dobro! Le pridni bodite in ucite se radi
ter se spominjajte na one besede, ki sem vam jih poprej govoril!

Ucenci. Bomo, vedno se bomo spominjali na besede gospoda dok-
torja PreSerna. (Vtem odkorakajo in pojo zopet ,Mlade ljudi“, vedno tisje in tisje,
dokler slednji¢ utihnejo. Dr. PreSeren in dr. Chrobat posluSata.)

Dr. Preseren (k dr. Chrobatu). Ah, ta zlati ¢as detinskih let! (Nekaj Casa
molk.) Dni mojih lepsa polovica kmalo,

: mladosti leta, kmalo ste minule!

(Zopet molk.) Toda refem ti, prijatelj, kadar gledam to mlado Zivljenje,
kadar vidim te vesele otroSke obraze, tedaj pozabim na vso togo in bol,
in veselim se z njimi in zopet sem mlad, zopet vesel kakor nekdaj.

Dr. Chrobat. Verjamem, prijatelj, verjamem! (Zasli$i se glas zvona.)

Dr. Preseren. Cuj! (Pogleda na uro.) Aha, to je gimnazijski zvonec. Sedaj
pridejo! (Vzame denarnico iz Zepa in pogleda vanjo.) Glej, prijatelj! (Pokaze mu
prazno denarnico) Prazna je. Zadnje krajcarje sem izdal poprej za svoje pri-
jatelitke. Ni¢ ve¢ nimam. Prosim te, bodi tako dober in posodi mi par
desetic. Sedaj pridejo gimnazijci .

Dr. Chrobat. Cemu me prosis, prijatelj, le reci, in dam ti, kolikor hoges.
Tu vzemi! (Da mu iz svoje denarnice nekaj denarja.)

Dr. Preseren. Tako, hvala lepa. O priliki ti Ze vrnem.

Dr. Chrobat. Ne bodi no! (Vtem se Ze sli§i glasno govorjenje in smejanje.)

Dr. Preseren. Ve§ kaj! Stopiva malo tu noter v veZo, pa poslusajva,
kaj se bodo naSi dijaki pomenkovali.

Dr. Chrobat. Pa stopiva! (Gresta v vezo.)

Tretji nastop.

(Dijaki hodijo posamezno in v ved&jih gru€ah preko odra in se glasno pogovarjajo. Ho-
dijo precej Casa: ti pojejo, oni se pogovarjajo, ti kupujejo pri prodajalki i. t. d.)
Dijaki. Trdina. Pecar.

Trdina (drugo$olec, prihaja po¢asnih korakov s svojim tovariSem Pelarjem.) Tu-le
sediva, PeCar! (Kaze na klop.)

Pecar. Dobro, le sediva, pa mi bo§ $e kaj povedal, ker toliko beres.
(Sedeta.)

Trdina. Kaj ti naj povem? (Misli) Aha, Ze vem! Glej, tovari§ LoZar
mi je v zadnjem Casu dal nekaj pesmi, ki jih je zloZil na§ veliki pesnik
PreSeren !

Pecar. PreSeren? Tega pa poznam!

Trdina (zatudeno). Kaj? Pozna§ ga, Pelar?

Pecar. Kajpada, prav dobro ga poznam, tega norega PreSerna.

Trdina. Nor si ti, ne pa PreSeren! LoZar pravi, da je PreSeren naj-
bolj prebrisan, kar je ljudi v Ljubljani in na vsem Kranjskem. In LoZar Pre-
Serna dobro pozna.

Pecar. No, saj jaz ne vem! Sem pac tako sliSal. Ve§, moja gospodinja
mi je pravila.

Trdina. Pa ji ne sme§ vsega verjeti! Glej, tako lepih pesmi 35e nisem
Cital nikdar kot sedaj.
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Pecar. Pa ga ne poznas?

Trdina. Ne, ne poznam ga, dasi bi ga tako rad!

Pecar. O, jaz ga pa dobro poznam! Prav tu-le, na tej-le klopci mno-
gokrat sedi on in pa dr. Chrobat, pri katerem PreSeren piSe.

Trdina (veselo). Tu-le pravi§, da velkrat sedi, tu-le na tej-le klopci?!

Pecar. Da, ba§ tu sem ga Ze vecCkrat videl.

Trdina. Ah, morda pa pride tudi danes sem? Ve$ kaj, Pelar, poca-
kajva ga!

Pecar, Kakor hoce§, jaz ga Ze poakam. Prav prijazen moZ je. Otrokom
ljudske Sole kupuje fig in sadja, zato ga pozna vsak otrok!

Trdina. Tako, tako! No, potem bo z nama gotovo tudi prijazen.

Cetrti nastop. -
(Medtem, ko Se Trdina govori, se rahlo odpro vrata nasprotne hiSe, in PreSeren nastopi
z dr. Chrobatom.)

PrejSnja. Dr.. PreSeren. Dr. Chrobat.

Pecar (potegne Trdino za rokav. Tiho). Janez, poglej ga no, ta-le &lovek
s cilindrom tam-le je PreSeren! Oni, ki gre poleg njega, pa je dr. Chrobat!

Trdina. To je PreSeren! (Pazljivo ga gleda.)

Dr. Preseren (stopa blize. Trdina in Pefar vstaneta. Trdina ga vedno bolj gleda,
PreSeren se nasmehne.) Fant, kaj me tako gleda§ kakor bi me hotel kupiti.

Trdina (bojazljivo). Naj mi ne zamerijo, jaz bi jih tako rad poznal . . .

Dr. Preseren. 1, zakaj pa?

Trdina. Zato, ker so zloZili Ze tako lepe pesmi.

Dr. Preseren. KakSne pesmi ?

Trdina. NebeSko procesijo, Nuno in kanarCka in Se vel drugih, ki
mi jih je dal LoZar, da jih prepiSem.

Dr. Preseren. Ali res? No, povej katero!

Trdina. Ali ,Nuno in kanarcka“?

Dr. Preseren. Le, Ce hoCe§!

Trdina. Vesela pomlad se zbudila je spet,
moj pticek, preljubi kanarcek.

Ak mika v zeleni te gozdek zletet,
ne branim ti, okno ti ho¢em odpret!

Dr. Preseren. Ze dosti! Vidim, da si se jo dobro nauil! Kako pa ti je ime?

Trdina. Janez Trdina, gospod doktor!

Dr. Preseren (kaze na Petarja). In ta je tvoj tovan§ kaj ne?

Trdina. Da, gospod doktor, moj tovari§ Pecar . . .

Dr. Preseren. Lepo, lepo! Hodita v gimnazijo, kaj ne? — Tako, tako!
Le pridno se ulita in Citajta razen Solskih knjig tudi druge knjige.

Trdina. O, gospod doktor, saj jih Eitava!

Dr. Preseren. Prav je tako! Pa ne samo nemske, tudi slovenske knjige
berita! S tem si bosta pridobila temeljitega znanja slovenskega jezika. Kaj
pa v muzej kaj hodita?

Pecar. Sva Ze bila v njem.
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Dr. Preseren. No, pa le Se velkrat pojdita pogledat vanj. Pa natanko
si oglejta vsako stvar in si jo zapomnita, zakaj s tem si lahko mnogo
pridobita! (V cerkvi zvoni) Poldan je Ze. (Se obrne k dr. Chrobatu) Midva bova
morala iti, kaj prijatelj?

Dr. Chrobat. Cas bo, da!

Dr. PreSeren. (Trdini in Pecarju) Tako, sedaj me poznata, prijatelja,
kaj? No, prav veselilo me je, da se zanimata zame. Le lepo se ulita in
ravnajta se po mojih besedah. (Seze v Zep in da vsakemu nekaj.) Tu pa imata
malo denarja in kupita si kako malenkost. Pa z Bogom, prijatelja mlada!

Trdina.
Pecar. | Hvala lepa, gospod doktor! Z Bogom!

(Odideta. Trdina se Se veckrat ozre na Preserna.)

Peti nastop.
Dr. PreSeren in dr. Chrobat.
~ Dr. Preseren. ReCem f{i, prijatelj, sedaj sem zopet sreen. Vidi$, do-

kler se bo zanimala domovina za svoje moZe, pesnike in
pisatelje, tako dolgo nam je zagotovljeno — Zivljenje .

Dr. Chrobat. Res je to, prijatelj!

Dr. Preseren. In zato ljubim mladino, ljubim jo zato, ker
vem, da s tem ljubim svoj narod! (Zastor pade.)

Poslednje slovo.”)

Z bridkostnim zdikom dela dan izgine —
noé fika pride, mama gre k zibeli —
nasmelh na licu, pokoj ji na Celi,

nobene veé ne Cufi bolebine . . .

Umre pa defe, k JRogu na visine
dusico angel dvigne v roki beli.
Krilatei slavo zapojo veseli —

spev slajsi je od sladke vijoline . . .

» Vikar budeé Zivljenje nade stresa,
val vedno nov ob prsi trudne bije,
zagrinja dni prikodnosti zavesa.

Odéla i sreéna v spremsfvo si- Marije . . .
Hrilafei: druzba tvoja; dom: nebesa,
odfam tvoj duk nam kakor zvezda sije!
Fran Zgur.
*) Ta sonet je napisal g. Zgur v spomin svoji petletni nelakinji Elki TroStovi,
naduditeljevi héerki na Igu, ki je umrla dne 4. pret. mes. V nogo jo je piCil mr€es, in

deklici se je zastrupila kri, da je morala tako hitro skleniti mlado svoje Zivijenje.
Urednistoo.

—_—e———
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Dehlica na kloper.

Deklica stoji na klopci,
mirno gledajo oci,
resno njeno miado lice
nekam v Zelji koprni.

Koliko tod hodi mimo
mo# bogatihk in Zend,
deklici oft so toZne,
nit ne gane ji srea.

Toda kadar se pribliza
klopci ljuba mamica,
takrat se dekleteu v licu
bré izdolbe jamica.

O . N .
Smeh se ji v oceh zaziblye,
radost dvigne ji srce,
mamici se okrog vrata

tesno stisnejo roké.
E. Gangl.
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Uvela roZica.

Spisal Borisow.

mam mladega prijateljcka, ki sem se seznanil z njim lanske po-
Citnice na Dolenjskem. PriSel sem k njegovim star§em, in tam
sva se prvi¢ videla z Venceslavom.

Spominjam se &esto nanj, na tega ljubeznivega detka. Ta-
krat je dovrSil tri leta, a je bil bolj prebrisan kot marsikateri,
ki je hodil k njegovemu ocetu prvo leto v Solo.

Neko€ je spravil junake prvega razreda res prav v zadrego.
Tako-le v zaCetku leta je bilo, ko se je neko¢ med odmorom
prikazal Venceslav pri Solskih vratih. Po stopnicah je $el prav pocasi in
glasno, ker je imel ravno nove &reveljitke. — Solska soba je bila priprta,
in Venceslav je sliSal iz nje Sum.

Otroci so sedeli mirno in se pripravljali za prihodnjo uro; kazali so
drug drugemu crke, in po razredu je Sumelo: i — u — i — u ...

Zdaj se prikaZe Venceslav pri vratih. Nekateri ulenci so Ze mislili,
da pride kdove kako velik gospod — pa je bil VenCek, kakor so ga na-

vadno klicali.

»U-u-u-i-a!“ To je bil njegov prvi pozdrav pri Solskih vratih. Otroci
v smeh, gospod ucitelj, Venckov ole, pa gre k vratom.

Vrata se malo odpro, in Vencek stopi v sobo — seveda s klobu¢kom
na glavi. MoSko se vstopi pred klopi in pogleda po Soli. Ej, toliko ofrok
Se ni nikdar videl obenem pred seboj. Gotovo mu je ugajala mnogostevilna
druzba, ker je stekel k oCetu in rekel glasno: ,Jaz tudi v solo hodil!“

Otroci se smejejo, gospod ucitelj jih svari. ,Seveda, ko bo§ velik, pa
takrat se bo§ moral odkriti v Soli,“ reCe oCe. No, Venéek pa je bil prebri-
san decko in gotovo je umel oletov migljaj. Zakaj takoj je prijel za svoj
Sirokokrajni klobuCek, da bi se odkril. A kaj, ko ni bilo v sobi postelje
ali kaj takega, da bi ga del nanjo! Pri vratih je stal koSek, kamor so metali
otroci papir in druge ni¢vredne stvari. VenCek pa je poloZil vanj svoj klo-
bucek in Se malo ogledaval je, ¢e bi mogel sedeti na koSku. Zdel se mu
je preneroden in — smuk! — bil je pod Solsko mizo, ki je stala na vzvi-
Senem prostoru.

S tega vzviSenega sediS¢a je zdaj opazoval ulence. Nekaj Casa je
gledal kakor bi si hotel zapomniti vse obraze, potem je pa zacel kakor je
slifal &asih ven na hodnik: ,Pazite! Mici!“ Poklical je svojo sestrico. —
,Koliko je tliklat tli?“ Otroci se zasmejejo, sestrica pa mol¢i. ,Nic ne
znas“, jo obsodi bratec in pove sam, kakor je sliSal Zupnikovega hlapca:
»Tliklat tli je devet, saki mola svojo pet!“ Zdaj pa je bilo preve smeha,
in gospod ucitelj je moral Vencka odstraniti, drugae bi bil spravil vso
Solo na noge. Celo zaspanci tam v zadnjih klopeh so se zdramili ob Ven-
¢kovem pouku.

»Pojdi k mami, VenCek!“ Oc€e ga je odvedel do vrat, potem pa ga
je odnesla mama.
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Treba je bilo precej opominov, preden so se ufenci zopet pomirili.
A kmalu so bili spet pazljivi, saj so bili navajeni takih prizorov zjutraj
pred 3olo, kjer je kraljeval zabavni Venceslav . . .

Spomladi, ko so dozorele rdefe jagode, se je Vencku godilo posebno
dobro. Vsako jutro jih je imel vse polno. Prina3ali so mu jih otroci, ki so
jih spotoma natrgali. Najbolj pa je bil Vendek zadovoljen, kadar sta smela
s sestrico spremiti popoldanske ucence do bliZnjega gozdi¢ka. Tam je bilo
polno jagod, in otroci so jih Ventku tako pridno nabirali, da ni vedel,
kam z njimi. Ponujal jih je metuljckom in ¢mrljem, ki so letali okrog njega,
pa metuljcki so beZali od njega, ¢mrlji so pa godrnjali, kakor da bi jim
ne bila v8e¢ VenCkova radodarnost. Oh, kolikokrak je padel delek, ko je
letal z jagodami za metulji!

Ko so otroci povedali VenCku, da metulji in ¢mrlji srkajo samo med
iz cvetja, je ta na vefje cvetove del po eno jagodo, CeS: ,Ce pijejo, mo-
rajo tudi jesti . . .“

Casih sem vzel Ventka s seboj na izprehod. DrZal sem ga za roko,
a Ce se je utrudil, sem ga vzel v narocje. Kadar sta bila njegova roditelja
kaj zadrzana, da nismo mogli skupaj ven v lepo prirodo, tedaj je imel
Vencek glavno besedo. PosluSal sem ga jako rad in zato sem ga vselej
izpraseval o takih stvareh, ki so njega posebno zanimale. O zajckih, o
pti¢kah, igraCicah, MiklavZu — o teh je vedel cele povesti. In zapeti je
znal tako milo in neZno, da ga je moral ob&udovati vsakdo, ki ga je sli3al.

Slu8al je na besedo kot vojak na povelje. In zaradi te lepe lastnosti,
ki je precej redka med razposajencki, smo ga ljubili Se bolj . .

Tak je bil Venceslav zunaj na kmetih, v druzbi vaSkih otrok, tam doli
na Dolenjskem. V veCnolepi prirodi so mu potekla prva otroSka leta, a
zalibog, da se je moral tako kmalu loCiti od nje in oditi s starSi v mesto.

* *
*

Kmalu po svojem odhodu od prijaznih naduditeljevih sem zvedel, da se
preselijo v mesto, kjer je ofe dobil sluZzbo. Vabili so me, naj jih o priliki
obi§¢em. Porabil sem prvo priloZnost in obiskal sem njihovo stanovanje.

GredoC po stopnicah v prvo nadstropje, zasli§im s hodnika dva znana
glasova. NedolZno otroSko petje, ki mora slednjemu cloveku seCi v srce,
mi ustavi korak. PosluSam:

»Z Bogom, dom, predragi kraj,
dragih mojih dom!

Bog ve, Bog ve, e Se kdaj
tebe videl bom.“

Nekaj me je zabolelo pri srcu ... Kot davni- spomini izza otroSkih
let me je ganila ta milootoZna pesem o izgubljenem raju, o domu. In zdelo
se mi je, da ti dve nedolZni sréeci prebridko Cutita, kaj je izgubljeni dom .. .

V ‘hipu ‘sem bil vrhu stopnic. Petje preneha, in pred menoj stojita
razofarana — Venlek in Mici. V prvem hipu me nista spoznala — videli
se nismo nad leto dni. Deklica ste€e k materi povedat, kdo je priSel; Vencek
pa se skrije za prva vrata in me opazuje iz svojega skrivali§¢a. . !
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Ko je prila gospa mama, smo se dodobra spoznali. In Ven&ek je bil
takoj zopet tako zaupliv nasproti meni kot nekdanje Case . . .

Z zalostjo sem pa opazil, da na detkovem licecu ni ve¢ one zdrave
rdeCice, ki ga je krasila doma, na kmetih. Videti je bil upadel, in ona
otroSka Zivahnost je umrla v njem. Iz oli mu ni sijalo ve¢ veselje, v njih
je bila skrita tiha otoZnost. IzpraSeval sem po vzrokih, in gospa mi je pri-
povedovala: ,Odkar smo odsli s kmetov, ni otrok ni¢ ve¢ tako vesel. Prve
dni je vedno prosil: ,Mama, pojdimo domov! Tukaj ni ni¢ lepo.‘ Se po-
noCi se je spominjal doma in Casih je v sanjah klical imena vaskih otrok.
Gotovo se mu je sanjalo, da se igra z njimi. Dolgo Casa se ni mogel
privaditi teh zidov in silil je vedno ven pod milo nebo.

Casih smo $li iz mesta, in takrat je postal zopet ves Ziv. Samo to
mu ni Slo v glavico, da ni nikjer nobenega onih vaSkih otrok, ki se je z
njimi Casih igral. Tako se mi smili uboZlek, da bi $la najrajSa z njim nazaj
na kmete, ko bi bilo mogoce . . .“

Smilil se je tudi meni siromacek, ki si je tako Zelel svojih mladih
znancev, ki jih je komaj spoznal, pa se je moral Ze loCiti od njih. In spo-
znal sem, da se Ze v najneZnejSih letih sklepa]o na]trdne]se vezi iskrenega
prijateljstva, ki ne umrjejo do-groba . . .

Na vpraSanje, kdo je otroka naulil tako lepo peti pesem o slovesu
od doma, mi je povedala gospa, da ona.

»,K0 smo se poslavljali od znancev in prijateljev,“ je govorila gospa,
,8mo zapeli v slovo tudi to pesem. Ne vem, ali otrok tudi tako bridko
Cuti, kako tezko je iti od svojcev, da hoCe dati duSka svojim Cutilom v
pesmi. Vsaj meni se zdi, da. Takoj me je Mici prosila, naj jo nau€im to
lepo pesem. - Sicer je sliSala Ze mnogo lepSih napevov, a rekla je, da ji
nobena pesem tako ne ugaja. Komaj jo je znala Mici, je Ze hodil Ven&ek
okrog mene in prosil: Mama, tudi mene naudite ,Bogom dom, pledlagi klaj“.

Naucila sem tudi njega. Sedaj pa vedno prepevata to pesem. Posebno
prve dni sta jo pela kar naprej, a ne tako veselo, kot pojejo otroci vse
pesmi, ampak otoZno kakor bi Cutila pomen besedila . . .“

Tako je govorila gospa, in njeno oko se je orosilo, ko je objela svo-
jega ljubljencka. Tudi meni je bilo teZko, ko sem zrl pred seboj neZni
cvet, ki so ga presadili iz domale zemlje v tujino. Zdel se mi je kot uvela
roZica, ki hira v tujini, kjer ni tako blaZilnih sapic in oZivljajoCega solnca
kot doma.

Danes pa sem prejel od naduiteljevih pismo, v katerem mi sporocajo,
da je Vencek bolj vesel in zadovoljen. Privadil se je malo mesta in novih
tovariSev, vendar pesem o domu mu 3e vedno Zivi v srcu.

Sporo¢ajo mi, da jo Se vedno prepeva in se spominja domacih krajev,
kjer mu je tekla zibel.

Zal bi mi bilo, ljubi Venceslaviek, da bi postal v tujini enak roZi, ki
jo presade v tujo prst, da bi ovenel . . . Toda sedaj sem prepri¢an, da
okreva$ tudi ti, saj so 8li s teboj tudi tvoja sestrica in tvoji star3i, ki te
ogrevajo z Zarom vrocle ljubezni . . .
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cSpomzh.

Pticka k meni priletela
je od severnik strani
in lepo mi je zapela
pesem iz nekdangik dni:

»Ej, poznam te, ko si hodil
v vasko Solo Se doma;
casth videl v trdi zimi
komay si se iz snega . . .

Kruhka metal si nam ptickam,
ko je viadal mraz in glad;
veckrat se Se zdaj hvaleino
spomnim nate od takrat.

Videla sem te 2e v gozdu,
ko nabirval si mahii;

peval, vriskal si veselo

v zimskem gozdu: Fuhuhu!

Bratci tvoji in sestrice
dnes za mahom se poté
in o tebi, ki v tujini
daljni bivas, govore . . .

Ay, 2e vidim v duhn bratce:

Faslice v kot stavijo;

atej, mamica in dedek

pa povesti pravijo . . .«
Borisov.

U zlatem jutru.

Ho temna nol izginja
in 3lato jutro vstaja,
tam (33a gor zelenih
rumeno solnce vzhaja.

Po drevju srebrolistem
nam ptice za3golijo,
ki v pesmih se veselih
Sivljenja radostijo.

Visoko na planini
pastir brezskrbno peva,
da pesemca vesela
od blisnjih gor odmeva.

Ueselje nas obhaja,
ko v ljubki nam radosti
vse klice 3 glasom zvonkim :
Radujte se mladosti!
Branko Brankovic.

Diha sapica vederna . . .

Dika sapica vederna
érez zeleno morsko plan;
zaZarela je v Skrlafu
daljna vsa vederna stran.

Lakno na éolnidih malik
ribidi v pristan hifé;
Zalosine popevke skozi
mrak vederni se glasé.

O zeleni morski dalji,
o valovik mi pojo,
0 brezkonéni domovini,
ki jo [ubijo fako .

Plava, plava lakna pesem,
plava meni do srca

in o daljni domovini

mi nalakno Sepefa . . .

Borisoy,

i SVAS
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Besedna uganka.
Priob¢il #r. Rojec.

HitrejSa je kot glas,
hitrejSa kakor strela;

v Cloveku oZivela,

iz njega vsaki Cas

na vse strani mu Sviga.
Do nébesnih viSin,

kjer zvezde no¢ priZiga,
mu Sine iz niZin,

v tem hiput pa spet vine
se lahka na zemljo

in v globocine &rne
pogrezne se brzd.

Na potih teh nobena

je mo¢ ne zdrZi,

in sredi se plamena

brez Skode pomudi.

Ko pa se v brzem teku
povrne spet k Cloveku,

razum mu razsvetli

ter pozivi modi,

da zapricenja dela,

ki bodo vekomaj

med narodi slovela.

In vse, kar ¢lovek kdaj

ustvari z umom, v trudi,
le v nji ima izvor,

in njo bo moral tudi

v pomoC pozvati, kdor

reSaval bo

uganko to.

Resitey in imena reSilcev priobéimo v prihodnji Stevilki.

2.5

Poprova rastlina.

Crni in beli poper dobivajo iz posu-
Senega zrnja neke rastline pritlikavke, ki
jo sade v Indiji in tudi drugod. Ta rastlina
mora biti privezana h kolu, da se spenja
kviSku. Roditi pri¢enja Ze v tretjem letu ter
daje sad 10 let. Najve¢ sadu ima od 7. do
10. leta. Poprovo drevo rodi obilo sadu,
ki je podoben po barvi in velikosti borov-
nicam. Ob drevju visi sad v podobi klasja.
Sad suSe na solncu. PosuSen polrni in se
zgrbi. Tak prihaja v trgovino kot &rni
poper. Beli poper pa dobivajo, da postav-
ljajo &ni poper v vodo in mu olupijo
vnanjo ¢rno koZico.

Koliko stane bitka.

V rusko - japonski vojski je bila ena
najljutejSih bitk pri Liaojangu. Bitke se je

udelezilo 125.000 Rusov in 150.000 Japoncev.
Ker se niso mogli vsi vojaki bojevati ob-
enem, smemo raCunati, da je bilo v boju
60.000 Rusov in 80.000 Japoncev, ki so se
bojevali 60 ur. Vsak vojak je porabil 1200
patron, torej skupaj 160 milijonov, kar je
stalo 8 milijonov kron. V bitki so rabili
tristo topov,. iz katerih so izstrelili 4 in pol
milijona krogel (granat), ki so stale po 8
kron, torej skupaj 36 milijonov kron. V
tej vsoti niso vSteti stroSki za popravo
pusk in topov. Vsak japonski poljski top
stane okrog 8000 kron. Veliki topovi pa,
ki branijo Port Artur, veljajo po 800.000
kron in vsak strel iz takega topa stane 100
kron. Za bojno oroZje in za streljivo so
izdali Japonci 240 milijonov kron. Rusi pa
dvakrat toliko — skupaj z Japonci torej
720 milijonov kron. — Sedaj je med obe-
ma sovraznima narodoma sklenjen mir.

" Ruskih vojakov je padlo nad 200.000, na
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Japonskem pa imajo Rusi $e vedno 70.000
ujetnikov. Japonci niso izdali o svojih iz-
gubah nobenega porocila. Vendar vemo,
da so tudislaponci izgubili ogromno $tevilo
vojakov. Sedaj bo mir. Tako je koncana
ena najstraSnejsih in najgrozovitejSih vojsk,
kar jih pozna svetovna zgodovina.

Bogastvo v Hustraliji.

Pravo bogastvo v Avstraliji niso zlati
rudniki in Zitno polje ob obreZjih, ampak
sto milijonov ovac, ki jih rede tamkaj.
Volna teh ovac zado3¢a danes petemu delu
vse svetovne potrebe.

Koliko knjig tiskajo na svetu.

Na zborovanju nem8kih knjiZarjev v
Lipskem so porocali, da natisnejo na svetu
vsako leto 120.000 raznih del in 60.000
Casopisov.

Brzojavke.

Na vsem svetu odpoSljejo vsak dan
priblizno en milijon brzojavk.

Konjske podkve.

V pretekleni letu so prodali v severno-
ameriskih ZdruZenih drZavah 160 milijonov
konjskih podkva.

Krastaca.

Krastada je silno poZreSna Zival. Zre
neprestano no¢ in dan in pouzije v 24
urah veliko mnoZico ZuzZelk. Zato je kra-
staca jako koristna Zival.

Sova.

Sova je ptica, katere pogled se nam
zdi jako resen. Njene o¢i so namre¢ po-
polnoma nepremakljive. Ako hoce sova
upreti pogled z enega predmeta na drug
predmet, mora obrniti tudi glavo. In to je,
kar ji daje tako Cestitljiv in resen izraz.

Zenski Kklobuki.

Na leto ujamejo in ubijejo tri milijone
ptic — pevk, da z njihovim perjem okrase
zenske klobuke. Kolika Skoda!

Izdelovanje uZigalic.

Za izdelovanje uZigalic so izumili nov
stroj, ki teCe tako urno, da izdelajo z njim
v 10 urah 50.000 Skatlic uzigalic.

Jeza in prepir.

Po jezi in prepiru ne jej takoj in ne
pij upijanljivih pija¢! Pomirovalno vpliva
na Cloveka sodavica in limonada.

Morska trava.

Morsko travo jedo Kitajci in Japonci
tako, kakor jemo mi kislo zelje.

Kitajski nebopis.

Kitajci so jako umen narod. Smodnik
in papir so spoznali mnogo prej nego
Evropejci. Ze 600 let pred Kristusovim roj-
stvom so napisali tudi nebopis, ki ga hra-
nijo sedaj v Parizu. 1460 zvezd je tamkaj
tako oznamenovanih, kakor jih oznamenu-
jejo dandanes ucenjaki.

Draga knjiga.

Pred kratkim so prodajali v Londonu
dragocene knjige. Najve¢ zanimanja je
zbujala knjiga, ki je bila tiskana s prvimi
iznajdenimi Crkami leta 1459. Knjiga ob-
sega 136 pergamentnih listov z velikimi
barvastimi zacetnimi ¢rkami. Knjigo je
kupil neki bogatas za 96.000 K.

Rudniki in delavei.

Vseh rudniskih delavcev je 4 in pol
milijona, od teh gih dela polovica v pre-
mogokopih. Najvec delavcev ima Angleska,
in sicer pol milijona; potem pride Nemdija
in severoameriSke ZdruZene drZave, ki
imata po Cetrt milijona delavcev. Na Fran-
coskem je 165.000, v Belgiji 135.000, v Av-
striji 123.000 in v Indiji 100.000 delavcev.
Razen v Avstriji ne delajo Zenske nikjer
ved; no, tudi v Avstriji se je Stevilo delavk
v rudokopih zmanjSalo. Za premogom iz-
kopljejo najve¢ Zelezne rude, in sicer v
prvi vrsti v ZdruZenih drZavah, potem v
Nemc¢iji in Angliji. Anglija pridobi vet kot
polovico vsega zlata na svetu.

———a e —

Resitev zastavice v podobah v deveti 3tevilki.
Nada je lepo ime.

Prav so jo redili: Leopoldina, Sanda in Vida Samsa v Il. Bistrici; Roman Vene, uSenec v Il. Bistrici;
Milena Flis, uéenka III. razreda v Skofji Loki; Vera Flis, ugenka IV. razreda na Vrhniki. — Besedno nalogo iz

rudninstva v osmi 3tevilki so e prav re§ili: Zdenka Pirc, Metod Pirc, Boris Pirc, Lev
v Kranju; Halka Pirc, DuSan Pirc in Renata Savnik v Kranju.
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